Lagutskottets utlgtande Nr 46. 11

Nr. 46.

Ankom till riksdagens kansli den 31 maj 1916 kl. 12 m.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
tll lag om dndrad lydelse av § 2 mom. 1 och 2, § 5
mom. 3 och 4, § 6 mom. 1 och 4, § 7, § 8§ mom. 1
samt §§ 9—11 i lagen den 24 maj 1895 angdende skyl-
dighet for kommuner och enskilda att fullgora rekvisi-
tioner for krigsmaktens behov.

Narvarande vid drendets slutliga behandling: herrar Petersson i Lidingo villa-
stad, Alexanderson, Soderbergh, Gezelius, Rogberg, greve Spens, Dahl*,
Hult, Permansson, Schotte, Persson i Norrkoping, Karlsson i Fjil,
Holmdahl, Lindley i Soderhamn, Zelahn* och Lindqvist i Kosta.

* Ej niarvarande vid utlitandets justering.

Genom en den 4 april 1916 dagtecknad proposition, nr 153, som
hanvisats till lagutskottet, har Kungl. Maj:t, under &dberopande av propo-
sitionen bilagda utdrag av statsradsprotokollet 6ver lantférsvarsiirenden,
foreslagit riksdagen att antaga hiar nedan intagna forslag till lag om
andrad lydelse av § 2 mom. 1 och 2, § 5 mom. 3 och 4, § 6 mom. 1
och 4, § 7, § 8 mom. 1 samt §§ 9—11 i lagen den 24 maj 1895 angs-
ende skyldighet for kommuner och enskilda att fullgdra rekvisitioner for
krigsmaktens behov.

Betriffande grunderna fér ifragavarande lagforslag far utskottet, i
den mén ej redogorelse darfor hir nedan lamnas, hinvisa till den kungl.
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propositionen. I den kungl. propositionens lagtext finnes genom kursive-
ring utmérkt, i vilka delar forslaget skiljer sig frin nu gillande lag.

Forslagets mera vasentliga nyheter #ro tvenne. Den i 2 § rekvi-
sitionslagen inrymda forteckningen over foremél for rekvisition har betyd-
ligt utvidgats, framfor allt i det hinseende, att industriella anlaggningar och
verkstider med eller utan utrustning i maskiner, ledningar, brinsleforrid
och andra materialier, verktyg och redskap ma rekvisitionsvis tagas i an-
sprak, jamte arbetarebostider, stallar, upplagsbyggnader m. m., allt med
skyldighet for innehavaren att tila eller vidtaga erforderliga omflyttningar
och forandringar i inredning och utrustning. Denna utvidgning av rekvi-
sitionsrittens omfattning och innebdrd har varit en visentligt medver-
kande anledning till den andra huvudsakliga forandring, som foreslas i
forevarande lagstiftning och vilken avser ordningen for ersittnings be-
stimmande. Det har ansetts, att de nuvarande lokala virderingskommis-
sionerna icke #4ro ratt skickade att foretaga de, ofta speciell sakkunskap
pd det industriellt ekonomiska omrédet krivande virderingar, som enligt
lagforslaget komme att bliva nodiga. Forslaget upptager for den skull
jimte dessa kommissioner en ny central institution, riksvirderingsnimnden,
med uppgift dels att leda de lokala nimndernas verksamhet och tjinst-
gbra sisom en Overinstans, till vilken kan klagas over deras beslut, dels
ock att omedelbart verkstdlla varderingen i vissa mera invecklade och
kravande fall. Riksvirderingsnamnden skall slutligen ock hava en ledande
stillning vid arbetet med upprittande av de taxor, som enligt forslaget
skola tid efter annan upprittas och vid ersittnings bestimmande till-
lampas.

Forslaget har utarbetats pd grundval av forarbeten, som utforts av
krigsberedskaps- och krigsmaterialkommissionerna gemensamt. Kommissio-
nerna hava tillika utarbetat utkast till administrativ forfattning med nar-
mare bestimmelser rorande den tilltinkta virderingsorganisationen, vilket
utkast varit for utskottet tillgingligt.

De foreslagna #ndringarna i 2 § rekvisitionslagen och de dvriga stad-
ganden, som avse att reglera sjalva rekvisitionsratten, hava vid den gransk-
ning, utskottet foretagit, lamnats utan anmarkning.

Diremot hava inom utskottet yppats betankligheter mot att nu in-
fora en ny organisation for vardesattning av i ansprék tagna fornddenheter
dvensom inféra en i stor utstrickning ny princip for ersattningens bestim-
mande. Onekligen hade det, sirskilt i betraktande av att en ganska vid-
lyftig apparat genom de nya bestimmelserna tillskapas, varit sardeles 6nsk-
ligt, att forslaget framkommit vid en tidpunkt, d& en mera sorgfallig prov-
ning kunnat verkstillas av de olika synpunkter och uppslag, som pi detta
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omride kunna erbjuda sig. Utskottet har emellertid, med hansyn till att
nuvarande organisation uppenbarligen icke #r dgnad att lamna tillfreds-
stillande resultat i friga om de varderingar, som kunna ifrdgakomma vid
tillampning sival av atskilliga bestammelser i rekvisitionslagen som ock av
4 § i den foreslagna nya lagen om forfogande over viss egendom vid krig
eller krigsfara, funnit sig icke bora avstyrka genomforandet av den i
den kungl. propositionen foreslagna varderingsorganisationen. Utskottet
vill dock framhalla angeligenheten av att verkningarna av denna organisa-
tion foljas med synnerlig uppmirksamhet och att, om densamma i ett eller
annat avseende skulle befinnas onodigt tyngande eller eljest mindre lyck-
ligt anordnad, nodiga atgirder for vinnande av rattelse vidtagas.

Utskottet har emellertid icke kunnat fororda det framlagda lag-
forslaget i forevarande delar oférandrat, utan har underkastat detsamma
en viss Overarbetning. Det har i frimsta rummet synts utskottet foga till-
fredsstillande, att icke ens de allminna grunderna for fordelningen av
kompetensen riksvérderingsnimnden och de lokala namnderna emellan blivit
1 rekvisitionslagen angivna, utan detta &mne helt och hallet reglerats i det
administrativa forfattningsforslaget. Utskottet har sokt avhjilpa denna brist
genom infogande av de stadganden, som innehallas i 11 och 12 §§ i ut-
skottets nedan intagna redaktion av lagforslaget. Vid deras avfattning har
utskottet haft ledning av ovan omformalda utkast till administrativ for-
fattning i amnet.

Vidare har det synts utskottet mindre lampligt, att ordféranden i
riksvarderingsnamnden skall #ga, lat vara med begransning i valet, utse
tvanne ledamoter i samma nimnd, vilka jimte honom sjalv dir skulle bilda
flertal.  Utskottet har darfor, utan att forbise att vissa praktiska svarig-
heter, som dock torde kunna overvinnas, darav folja, foreslagit, att utvil-
jandet av ifrigavarande ledamoter skall tillkomma de dmbetsverk, som en-
ligt Kungl. Maj:ts forslag skulle uppsdtta forslag & sidana ledamoter. 1
enlighet harmed har andring vidtagits i 10 §, som jamval medfort att en
punkt i slutstadgandena uteslutits.

Huruvida upprattandet av taxor bodr ske si ofta som minst en ging
arligen forefaller utskottet vara en fraga, som icke bor nu pé ett bindande
sitt avgoras. Utskottet har funnit provningen harav kunna overlimnas
till Kungl. Maj:t, och har i enlighet hirmed uteslutit ifragavarande tids-
bestimmelse i 11 § 2 mom. (13 § 1 mom. i utskottets forslag). A andra
sidan har det med hénsyn till denna &ndring synts utskottet si mycket
limpligare, att tillimpningen av taxan i friga om ersittning for vara, for
vilken prissittning i taxa Agt rum, icke Ar foreskriven sisom en alldeles
ofrinviklig regel, utan att det 6ppnas riksvirderingsndmnden mojlighet att
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i sarskilt fall, dér pd grund av omsténdigheterna dylik tillimpning skulle
mot den ersittningsberittigade innebara uppenbar obillighet, tillerkénna

tillaggsersittning utdver den enligt taxa uppburna.

gyfte en jimkning foretagits.

F 9 § har i sadant

P4 grund av vad silunda anforts, hemstiller utskottet,

att riksdagen, med tillkdnnagivande att det i den
kungliga propositionen framlagda forslaget icke kunnat
i oforindrat skick godkannas, matte for sin del antaga

foljande forslag till

(Kungl. Maj:ts forslag.)

Lag

om dndrad lydelse av § 2 mom. 1
och 2, § 5§ mom. 3 och 4, § 6
mom. 1 och 4, § 7, § 8 mom. 1
samt §§ 9—11 i lagen den 24 maj
1895 angdende skyldighet for
kommuner och enskilda att full-
gora rekvisitioner for krigsmalk-
tens behov.

Harigenom forordnas, att § 2
mom. 1 och 2, § & mom. 3 och 4,
§ 6 mom. 1 och 4, § 7, § § mom.
1 samt §§ 9—11 i lagen den 24
maj 1895 angiende skyldighet for
kommuner och enskilda att full-
gora rekvisitioner for krigsmaktens
behov skola hava foljande #ndrade
lydelse:

(Utskottets forslag.)

Lag

om dndring i vissa delar av la-
gen den 24 maj 1895 angdende
skyldighet for kommuner och
enskilda att fullgora rekvisitio-
ner for krigsmaktens behov.

Harigenom forordnas, att nedan
nimnda . §§ och mom. i lagen den
24 maj 1895 angdende skyldighet
for kommuner osh enskilda att full-
gbra rekvisitioner for krigsmaktens
behov skola erkdlla foljande lydelse:

§ 1

4. Ritt att gora rekvisition till-
kommer de militdra myndigheter, dt
vilka Konungen jamlikt § 15 sddan
ritt meddelar.  Rekvisitionen skall
alltid ske genom skriftlig, av rekvi-
renten undertecknad handling. For
vad enligt rekvisition blivit ldimnat
eller fullgjort skall kvitto givas.
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§ 2.

1. Genom rekvisition mé anskaffas eller tagas i ansprék:

a) kvarter for trupper med befal och vederlikar samt for andra, som
aro vid krigsmakten anstillda eller for dess rikning anvinda; stallrum for
kreatur #vensom upplagsplats och plats under tak i befintliga byggnader
for materiel och andra effekter;

b) mat i kvarteren for den i a) omformalda personal samt foder &t
kreatur;

c) fartyg, batar och andra farkoster, med eller utan bemanning och
materiel ;

d) anspann med eller utan fordon, kreatur, fordon, sadel och seltyg,
automobiler (motorcyklar), lokomobiler, velocipeder, skidor, sparkstottingar
och snoskor, allt med erforderligt tillbehor, si ock personal for namnda
transportmedels skotsel samt materiel och personal for reparation av
desamma;

e) vagvisare, budbarare, arbetsmanskap, materialier, verktyg och
redskap for tillfalliga for krigsindamal erforderliga vig-, bro-, fosrbindelse-,
befastnings- och andra arbeten jamte till sidana arbeten nddig mark samt
byggnader och verkstader;

f) proviant och foder jamval under andra forhallanden #n de i b)
avsedda, dvensom slaktdjur;

g) bransle och ligerhalm for trupper i kvarter, lager eller bivack:

h) fornodenheter for drift av kraft och andra maskiner och varme-
apparater av alla slag sisom vatten, elektrisk strom, bransle, smorjamnen
m. m.;

i) erforderliga materialier for utrustning av fartyg;

k) vidrd hos befolkningen for sjuka och sirade manniskor och
kreatur;

1) annat, som kan behdva undantagsvis genom rekvisition anskaffas,
sisom bevipnings- och utrustningspersedlar, lakemedel och sjukvirdsma-
teriel, ammunition, krut, dynamit och andra springimnen, 4dvensom till
bitride erforderlig personal.

2. (Genom rekvisition mé& ock tagas 1 ansprak:

a) jarnviagar, ballonger, flygmaskiner, luftskepp, kanaler, slussverk,
lastbryggor, kajer, lyftkranar och andra dylika transportanordningar eller
fortskaffningsmedel, telegraf- och telefonanlaggningar, kraftanliggningar,
kvarnar, bagerier, slakterier, tryckerier, litografiska anstalter samt andra
industriella anliggningar och verkstader, allt med eller utan tillhdrande
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maskinell utrustning, ledningar, brinsleférrad och andra materialier, verk-
tyg, redskap, ovriga inventarier, materiel och personal; &vensom lokaler,
jamte befintlig inredning, att anvandas till bostad for personal, till upp-
stallande av kreatur eller till upplag, verkstad eller industriellt bruk;

med skyldighet for innehavaren av rekvirerad anlaggning, verkstad
eller lokal att i den man det pakallas, tila eller vidtaga foérandring eller
forflyttning i avseende & dess inredning eller utrustning;

b) rullande och annan materiel for jarnvigar och faltbanor samt
maskiner av alla slag med eller utan erforderlig personal, &vensom telegraf-,
telefon-, kraftlednings-, ballong-, flygmaskins-, luftskepps- och belysnings-
materiel.

§ 3.

For dstadkommande av en sdvitt
mojligt jamn fordelning vid rekvi-
sitionernas utgorande indelas riket,
pa sdtt som av Konungen jamlikt §
15 bestdmmes, i rekvisitionsomrdden,
varvid hdnsyn tages e¢j mindre till
de sdrskilda landsdelarnas tillgdngar
dn ock till rikets administrativa in-
delning.

Denna indelning skall, dd rekvi-
sitionernas beskajffenhet sddant med-
gwer, liggas tll grund for deras
utgorande. Utan hinder ddrav dger
dock, vad krigsskddeplats angdr,
den ddrstides forordnade militire
befalhavaren, sedan ritt att gora re-
kvisition for homom intrdtt, att ¢
ndmnda avseende utfirda nodiga be-
stammelser.

§ 5.

3. Kvarter for mainniskor, stallrum for kreatur samt, i méin av
behov, plats under tak for materiel och andra effekter lamnas utan be-
talning.
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Pagar inkvartering under si ling tid, att sirskilda kostnader och
avsevirda olagenheter dirigenom A&samkas vederbdrande kvartervird, mé
dock ersattning utgid med belopp, som provas skaligt.

4. Mat, som lamnas i kvarteren, skall vara efter ortens sed.

§ 6.

I. Di& i annan ordning, 4n for kronoskjuts finnes foreskrivet, an-
spann med eller utan fordon pé rekvisition lamnas, utgdr ersittningen
efter kordag, bertknad till hogst 10 timmar. Begagnas anspann endast
fem timmar eller mindre, utgar ersittning for halv kérdag.

4. For den skada eller betydligare forsimring, som & djur eller
fordon bevisligen uppkommit under begagnandet utan agarens eller for-
mannens forvallande, ar #garen berattigad till full ersittning. Tages an-
spann med eller utan fordon i ansprak for langre tid an fyrtioitta timmar
cller for oviss tid, skola dragare, dkdon och seltyg virderas vid instillelsen.
Har sidan virdering icke dd kunnat ske, bor den s snart som majligt
darefter verkstallas. :

§ 7.

1. Agare till enskild jirnvag, som genom rekvisition tages i an-
sprak, vare pliktig att & jarnvagens vagnar anordna nodig inredning for
fortskaffning av trupper och krigsfornsdenheter.

2. Militartransporter betalas efter faststalld taxa eller de sirskilda
bestammelser som kunna for jarnvigen vara gillande. Ersattning for
Jarnvag, som eljest i sin helhet eller till viss del for krigsindamal tages
1 ansprék, likasom for jarnvigsmateriel lamnas i forhillande till den tid,
varunder jirnvigen cller materielen varit dgaren avhind, samt den skada
eller betydligare forsimring densamma lidit.

3. Enligt de i mom. 2 angivna grunder utgir jamval ersittning
for anvindandet av ovriga i § 2 mom. 2 upptagna foremal for rekvisi-
tionsritten, i den mén ej annorlunda i § 8 mom. 1 sigs.

4. For forsling av rekvirerade varor till avlamningsplats si ock for
dterforsling av egendom, som efter begagnandet aterstilles, utgar ersitt-
ning efter de grunder, som i § 6 nimnas.

Bihang till riksdagens protokoll 1916. 9 saml. 35 hift. (Nr 45—46.) 3
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

(Utskottets firslag.)

§ 8.

1. D& tomma eller obegagnade hus och byggnader, skogs- och hag-
marker samt Oppna obrukade filt enligt denna lag anvindas for militira
sndamil, lamnas ingen annan ersittning &n for dird bevisligen uppkommen

skada.

For begagnandet av andra byggnader och annan mark avensom av

kraftanlaggningar, kvarnar samt andra anlaggningar och verkstider lam-
nas ersittning ej allenast for sidan skada utan ock, dar ej begagnandet
skett for .andamal, varom i § 5 mom. 3 sigs, for den for innehavaren

forlorade avkastning eller nytta.

§ 9.

1. A ersittning for varor och
tjanstbarheter, som genom rekvisi-
tion enligt denna lag tagits i an-
sprik, skola, i den méin sidan er-
sittning lampligen kan pi forhand
faststallas, i den ordning som ¢ §§
10 och 11 sags, upprittas taxor, vilka
kungoras pa sitt Konungen forord-
nar. Pris 4 arbete och varor, som
upptagas i sidana taxor, skall dari
bestimmas till fulla vardet vid tiden
for taxornas upprattande. For vad
sdlunda ¢ taza upptagits skall er-
sdttning utgd enligt tazan.

2. Dar vederborliga taxor icke
upptaga pris & vad som genom rek-
visition utgdres, skall, i den min ej
de forut i denna lag angivna grun-
der for ersittningens bestimmande
aro tillimpliga, ersittning utgd efter
fulla vardet vid tiden foér rekvisitio-
nens utgdrande.

§9.

1. A ersattning for varor och
tjanstbarheter, som genom rekvisi-
tion enligt denna lag tagits i an-
sprék, skola, i den mén sidan er-
sittning lampligen kan pi forhand
faststallas, i den ordning, som 7 §§
10, 11 och 13 sags, upprittas taxor,
vilka kungoras pa satt Konungen
forordnar. Pris & arbete och varor,
som upptagas i sidana taxor, skall
dari bestimmas till fulla vardet vid
tiden for taxornas upprattande.

2. For vad enligt mom. 1 ¢ taza
upptagits skall ersitining utgd enligt
tazan. Menar ndgon att tilldmpning
av tazan i frdga om honom tiller-
kand ersdttning for vara har pd grund
av sdrskilda omstiandigheter innefat-
tat synnerlig obillighet, dge han draga
sitt ansprak d ytterligare ersitining
under sdrskild provning i den ord-
ning § 13 stadgar.
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

§ 10.

1. For upprattande av taxor,
varom i § 9 formiles, si ock for
provning och bestdmmande av ford-
ringsbeloppen for sidana utgjorda
rekvisitioner, for vilka ersattning icke
utghr efter behorigen faststallda
taxor, skola i den ordning nedan
stadgas tillsattas dels lokala virde-
ringsndmnder, nimligen en for varje
landstingsomrade och en for varje
stad, som ej i landsting deltager,
dels ock en virderingsnimnd for
hela riket (riksvirderingsnimnd),
med 4liggande for nimnderna till-
lika att handligga sidana ovriga
arenden, som #ga sammanhang med
ersittning for utgjorda rekvisitioner
eller for dirunder uppkommen skada.

2. Riksvirderingsnimnden skall
bestd av ordférande och fyra andra
ledamoter.

Ordforanden och tvd andra leda-
moter jamte stallforetradare till no-
digt antal utses for fyra kalenderir
av Konungen. For utseende av ov-
riga ledamiter skola kommerskolle-
gum  och lantbruksstyrelsen var for

(Utskottets forslag.)

3. Diar vederborliga taxor icke
upptaga pris 4 vad som genom re-
kvisition utgodres, skall, i den méan
ej de forut i denna lag angivna
grunder for ersittningens bestim-
mande #ro tillampliga, ersittning
utgd efter fulla virdet vid tiden for
rekvisitionens utgorande.

§ 10.

1. For upprittande av taxor,
varom 1 § 9 formales, si& ock for
provning och bestimmande av ford-
ringsbeloppen for sidana utgjorda
rekvisitioner, for vilka ersittning
icke utgir efter behorigen faststillda
taxor, skola i den ordning nedan
stadgas tillsittas dels lokala virde-
ringsndmnder, namligen en for varje
landstingsomrade och en for varje
stad, som ej i landsting deltager,
dels ock en virderingsnimnd for
hela riket (riksvirderingsnamnd),
med aliggande for namnderna till-
lika att handligga siddana ovriga
drenden, som #ga sammanhang med
ersittning for utgjorda rekvisitioner
eller for ddrunder uppkommen skada.

2. Riksvirderingsnamnden skall
bestd av ordforande och fyra andra
ledamoter.

Ordforanden och tvd andra leda-
moter jimte stiallforetradare till no-
digt antal utses for fyra kalenderdr
av Konungen. Ovriga tvd ledamoter
jamte stallforetriadare for dem utses
for varje sdrskilt drende, pd ddrom
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

sig, efter horande av kinda samman-
slutningar inom de ndringar, som
hora till myndigheternas verksamhets-
omrdden, drligen avgiva forslag &
minst fem for sakkunskap och ovild
kinda personer for en var, av de nd-
ringar eller ndringsgrupper, som av
Konungen bestimmas. Av de sdlun-
da foreslagna utser ordforanden for
varje drende, som vdrderingsnimnden
skall handligga, tvd ledamiter med
den sakkunskap, som md for drendet
erfordras, jamte stillforetradare for
dessa.

8. Lokal virderingsnamd skall
bestd av tre for sakkunskap och
ovild kanda ledamdter, namligen en
ledamot, tillika ordférande, vald av
vederbdrande landsting eller stads-
fullmaktige, en officer eller annan
person, utsedd av arméfordelnings-
chefen (militarbefalhavaren), samt en
civil tjansteman eller annan person,
utsedd av Konungens befallnings-
havande. For en var av de utsedda
skola viljas tvd stillforetradare. Sa-
vl ledaméoter som stallforetradare
utses for en tid av fyra kalenderar.
Narmare foreskrifter angdende namn-
da val meddelas av Konungen.

(Utskottets forslag.)

av ordforanden gjord framstillning,
av kommerskollegium eller lantbruks-
styrelsen, med iakttagande déirav att
den sakkunskap, som md for drendet
erfordras, varder behirigen foretridd.

8. Lokal virderingsnamnd skall
besti av tre for sakkunskap och
ovild kinda ledamdter, nimligen en
ledamot, tillika ordférande, vald av
vederborande landsting eller stads-
fullmaktige, en intendenturofficer el-
ler annan person, utsedd av armé-
fordelningschefen (militarbefilhava-
ren), samt en civil tjinsteman eller
annan person, utsedd av Konungens
befallningshavande. For en var av
de utsedda skola viljas tva stall-
foretradare. Saval ledamdter som
stillforetridare utses for en tid av
fyra kalenderir. Narmare foreskrif-
ter angdende nimnda val meddelas
av Konungen.

§ 11.

1.  Riksvdrderingsndmnden be-
stimmer wvilka varor och tjanstbar-
heter skola av de lokala virderings-
nimnderna, var for sitt omrdde, i
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

(Utskottets forslag.)

taza prissdttas. I den mdn forhdl-
landena inom ett landstingsomrdde
sadant pdkalla, verkstiller den lokala
vdrderingsndmnden sdrskild prissdtt-
ning for olika delar av omrddet.

2. A de varor, for vilka sddant
Jinnes lampligt, verkstaller riksvirde-
ringsndmnden sjilv prissdttning i taza
att efter namndens bestdmmande gilla
Jor hela riket eller for visst lands-
tingsomrdde eller for viss stad eller
ort.

3. Har d viss vara prissdtining
¢t taxa verkstdllts sdvdl av riksvir-
deringsnimnden som av lokal vir-
deringsndmnd, skall den av riksvir-
deringsnimnden verkstillda prissitt-
ningen gdlla.

§ 12.

1.  Ersdttning for vara eller
tjanstbarhet, som icke i taza upp-
tagits, sa ock for annat, som blivit
foremadl for rekvisition enligt denna
lag, bestimmes i varje sdrskilt fall
av vederborande lokala wvirderings-
ndmnd, ddr e¢j © mom. 2 eller 3 har
nedan annorlunda stadgas.

2. Har genom rekvisition tagits
t ansprak anliggning, byggnad eller
ldgenhet, som dr avsedd for eller an-
vants vid tillverkning, beredning eller
reparation av varor eller materiel
eller  for kommunikationsindamdl,
eller ock fartyy over tjugu register-
ton, och finner den lokala virderings-
ndmnden  skilig anledning antaga
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(Kungl. Mayj:ts forslag.)

§ 11.

1. Taza, som upprittats av lo-
kal virderingsnimnd, skall under-
stallas riksvdrderingsnimndens prov-
ning. Andring i beslut, som eljest
meddelats av lokal vdrderingsnimnd,
md sokas hos riksvdrderingsnimnden
genom besvir. Ndrmare foreskrifter
angdende den ordning, vari under-
stillning och dndringssikande skall
dga rum, meddelas av Konungen.

ver taxa, som upprdttats av
riksvirderingsnamnden, och  beslut,
som eljest meddelats av denna nimnd,
md klagan ¢j foras.

2. Tazor, som i denna lag av-
ses, skola wupprdttas minst en gdng
om dret ¢ enlighet med de ndrmare
bestimmelser, som av Konungen med-

delas.

(Utskottets forslag.

att ifrdgakommande ersittning bor
skattas till higre belopp dn tvdtusen
kronor, skall niamnden ofordrijligen
hinskjuta frdgan om ersitining till
riksvirderingsnidmndens  omedelbara
avgorande.

3. Ersittning for kvarter, som
enligt § 5 mom. 3 md ifrdgakomma,
bestimmes av riksvirderingsndmnden.

§ 13.

1. Taza, som 1 9 § avses, skall
upprattas ¢ enlighet med de ndrmare
bestiimmelser, som av Konungen med-
delas.

2. Taza, som upprdttats av lo-
kal wvdrderingsndmnd, skall under-
stillas riksvdrderingsnimndens prov-
ning. Andring 1 beslut, som eljest
meddelats av lokal vdrderingsnimnd,
md sokas hos riksvirderingsndmnden
genom  besvir. Vill ndgon dska er-
sdttning enligt § 9 mom. 2 utover
vad honom efter taza tillgodokommit,
gore det genom ansskan hos riks-
virderingsnamnden. Ndrmare fore-
skrifter angdende den ordning, vari
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(Kungl. Maj:ts firslag.)

(Utskottets forslag.)

understillning, dndringssokande och
ansokan, som nyss ndmnts, skall dga
rum, meddelas av Konungen.

Over taza, som upprdattats  av
riksvdrderingsnamnden, och beslut,
som eljest meddelats av denna ndmnd,
md klagan ej foras.

§ 14.

1. Likvid for fullgjord rekvisi-
tion skall, efter fordringsboloppets
provning och godkinnande, ddr sd
ske kan, erliggas kontant, men, da
detta ej ldter sig gora, genom en tre
mdnader efter utstillandet till betal-
ning forfallen anvisning. Sddan an-
visning loper med fem procent rinta
Jfrdn och med dagen for utstillandet.

2. Sdttet och ordningen fior
fordringsbeloppens provning och god-
kannande, dvensom vilka myndighe-
ter dga behorighet att utstilla anvis-
ningar, bestdmmas av Konungen.

J. Anvisning inlises @ ort och
och tid, som genom allmin kungi-
relse tillkdnnagives.

§15.

De nirmare foreskrifter, som fir
verkstilligheten av denna lag bliva
erforderliga, meddelas av Konungen.

§ 16.

Angdende anskaffande av histar
och fordon for krigsmaktens stillan-
de pd krigsfot dr sdrskilt stadgat.
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Denna lag trader i kraft dagen
efter den, da lagen, enligt dard
meddelad uppgift, frin trycket ut-
kommit i Svensk fOrfattmncrssamllnc
De ledamoter i riksvarderingsnamn-
den jamte stallforetridare, som det
tillkommer Konungen att n#mna,
avensom ledamdter och stallforetrd-
dare i de lokala varderingsnamnder-
na skola under innevarande ar utses
for tiden intill utgdngen av ar 1920.
Firslag, som pd grund av stadgan-
det i § 10 uppgiras under inneva-
rande ar, skola avse tiden intill ut-
gdngen av dr 1917. Intill dess jaim-
likt denna lag ledamot i lokal vir-
dermgsnamnd innevarande &r ut-
setts, skall den ledamot i kommis-
sion, som mi hava blivit i motsva-
rande ordning utsedd pi grund av
bestammelserna i den nu gillande
lagen, fortfarande tjanstgéra med
de éligganden, som tillkomma leda-
mot i lokal virderingsnamnd. Taxa,
som av sidan kommission upprit-
tats, skall galla, intill dess ny taxa
for motsvarande omrade blivit jam-
likt denna lag uppgjord och veder-
borligen kungjord.

Stockholm den 31 maj 1916.

(Utskottets forslag.)

Denna lag trader i kraft dagen
efter den, d& lagen, enligt dard
meddelad uppgift, frin trycket ut-
kommit i Svensk fOrfattnmossamhnc
De ledaméter i riksvarderingsnamn-
den jimte stillforetradare, som det
tillkommer Konungen att n#mna,
avensom ledamoter och stallforetra-
dare i de lokala virderingsnamnder-
na skola under innevarande ar utses
for tiden intill utgangen av ar 1920.
Intill dess jimlikt denna lag leda-
mot i lokal virderingsnimnd inne-
varande Ar utsetts, skall den leda-
mot i kommission, som mi hava
blivit i motsvarande ordning utsedd
pi grund av bestimmelserna i den
nu gillande lagen, fortfarande tjanst-
gora, med de aligganden, som till-
komma ledamot i lokal virderings-
nimnd. Taxa, som av sidan kom-
mission upprittats, skall gilla, in-
till dess ny taxa for motsvarande
omréde blivit jamlikt denna lag upp-
gjord och vederborligen kungjord.

P4 lagutskottets vagnar:

ALBERT PETERSSON.

Stockholm 1916. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Stner.
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